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掉以轻心 diào yǐ qīng xīn 高をくくって油断する.たいしたことはないと考えて軽く見る. 
花言巧语 huā yán qiǎo yǔ 巧言.甘言.甘言を並べる. 
举一反三 jǔ yī fǎn sān 一つの事から類推して多くの事を知る. 
纸上谈兵 zhǐ shàng tán bīng 紙の上で兵法を談ずる.畳の上の水練.机上の空論. 
毛遂自荐 máo suì zì jiàn 自己推薦（をする）.自薦する.自分から名乗り出て一役買って出る
こと. 
耳闻目睹 ěr wén mù dǔ 見たり聞いたりする.見聞. 
节外生枝 jié wài shēng zhī 中心的な問題のほかに別の問題が生じる（または提起される）たと

え. 
漫不经心 màn bù jīng xīn 少しも気にかけない.無頓着である.ちっとも注意を払わない. 
迎刃而解 yíng rèn ér jiě （竹を割るとき初めの節を割れば,あとは自然に割れていくように）
問題がすらすらと解決すること. 
设身处地 shè shēn chǔ dì 他人の立場に身を置いて考える.他人の身になって考える. 


